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ŠALDYTŲ PRODUKTŲ (VAISIŲ, DARŽOVIŲ) PIRKIMO - PARDAVIMO  

SUTARTIS 

 

2024 m. gegužės 21 d. Nr. BPS-39 

Kazlų Rūda 

 

Kazlų Rūdos Kazio Griniaus gimnazija (toliau – Pirkėjas), juridinio asmens kodas 190398583, 

atstovaujama direktoriaus pavaduotojo ūkiui Evaldo Silicko, veikiančio pagal 2024-01-03 įgaliojimą Nr. 

SD-3 (toliau – Pirkėjas), ir 

UAB „Viržis“, juridinio asmens kodas 159750366, atstovaujama direktoriaus Viktoro Visocko,  

(toliau – Pardavėjas), 

toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, 

įvykus pirkimui Nr. 721612, sudarė sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau 

išvardytų sąlygų. 

Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, Sutarties bendrosios sąlygos, Sutarties priedai, 

taip pat Sutarties pakeitimai, jeigu Šalys dėl jų susitars. 

SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

I. SUTARTIES DALYKAS 

1. Sutarties dalykas yra šaldytų produktų (vaisių, daržovių) (toliau – Prekės) pirkimas ir 

pardavimas, jų pristatymas Pirkėjo skyriams (toliau – Skyriai) pagal jų užsakymus: 

1.1. Kazlų Rūdos Kazio Griniaus gimnazijos skyrius Prano Dovydaičio progimnazija, adresas M. 

Valančiaus g. 1, Kazlų Rūda; 

1.2. Kazlų Rūdos Kazio Griniaus  gimnazijos skyrius lopšelis – darželis „Pušelė“, adresas Vytauto 

g. 56, Kazlų Rūda. 

2. Vykdant šią Sutartį, Prekių užsakymo, Prekių priėmimo, Prekių kokybės patikrinimo savo 

kompetencijos ribose, pateiktų Prekių priėmimo ir perdavimo dokumentų tvarkymo, Sutarties sąlygų 

laikymosi kontrolės, Sutarties sąlygų pažeidimų fiksavimo ir kitas šioje Sutartyje nurodytas funkcijas Pirkėjo 

vardu vykdo Skyriai. 

3. Prekių asortimentas, pavadinimai, kokybė, sudėtis, standartai, fasavimo ar pakavimo 

reikalavimai bei preliminarūs kiekiai yra nurodyti šios Sutarties 1 ir 2 prieduose.  

4. Įsigyjamų Prekių kiekis priklausys nuo poreikio, ir Pirkėjas neįsipareigoja Sutarties 2 priede 

nurodyto preliminaraus kiekio įsigyti, ar sumokėti Pardavėjui visą pradinę Sutarties sumą. Sutarties 2 priede 

Preliminarūs lyginamieji Prekių kiekiai naudojami tik pasiūlymų vertinime ir nėra laikomi maksimaliais. 

5. Prekių tiekimo laikotarpis – 12 mėnesių, bet ne ilgiau, negu kol bus išnaudota numatyta 

maksimali atitinkamoje pirkimo objekto dalyje pirkimui skirta lėšų suma, atitinkanti pradinę Sutarties sumą, 

nurodytą šios Sutarties 11 punkte. 

6. Prekės pristatomos 1.1 ir 1.2 punkte nurodytais adresais du kartus per savaitę darbo dienomis 

nuo 8.00 iki 10.00 valandos. 

7. Pardavėjo tiekiamų Prekių kokybė, pakuotės ir ženklinimas turi atitikti šalies gamintojos bei 

Lietuvos Respublikos norminių dokumentų reikalavimus. Pardavėjo tiekiamų Prekių specifikacijos 

(pakuotės, pavadinimai, gamintojai) turi atitikti šios Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus. 

II. SUTARTIES KAINODARA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

8. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. 

9. Atskirų Prekių mato vieneto įkainiai be PVM yra nurodyti šios Sutarties 2 priede. Į Prekės mato 

vieneto įkainį yra įskaityti visi Pardavėjo mokami mokesčiai, Prekių tiekimo, jų pristatymo bei iškrovimo 

išlaidos, tame tarpe ir mokėjimo per internetinę sistemą „E. sąskaita“ kaštai. 

10. Prekių mato vieneto įkainiai dėl kainų lygio pasikeitimo gali būti perskaičiuojami taip, kaip 

numatyta Bendrųjų sąlygų 42 punkte. 

11. Pradinė Sutarties vertė be PVM yra 8000 Eur (aštuoni tūkstančiai eurų), pradinė 

Sutarties vertė su PVM yra – 9680 Eur (devyni tūkstančiai šeši šimtai aštuoniasdešimt eurų). 
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12. Mokėtinos sumos už pateiktas Prekes yra nustatomos pagal faktiškus pateiktų Prekių kiekius, 

taikant atitinkamus Prekių mato vieneto įkainius pagal šios Sutarties 2 priedą. Pridėtinės vertės mokestis už 

pateiktas Prekes skaičiuojamas Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka, taikant Prekių pristatymo 

metu galiojantį PVM tarifą. 

13. PVM sąskaitas faktūras apmokėti už pateiktas Prekes Pardavėjas teikia tik po to, kai Pardavėjas 

ir Pirkėjas pasirašo pateiktų Prekių perdavimo - priėmimo aktą. PVM sąskaitas faktūras už pateiktas Prekes 

Pardavėjas turi teikti per informacinę sistemą „E. sąskaita“. 

14. Už pateiktas Prekes Pirkėjui bus apmokėta ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo 

tinkamai pateiktos PVM sąskaitos faktūros priėmimo patvirtinimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ 

dienos. Bet kuriuo atveju, jeigu tai yra objektyviai pagrįsta (vėluojant finansavimui iš biudžeto) apmokėjimo 

laikotarpis neturi viršyti 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo tinkamai pateiktos PVM sąskaitos 

faktūros priėmimo patvirtinimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ dienos. 

15. Išankstinis apmokėjimas netaikomas. 

III. PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

16. Sutartinių prievolių įvykdymo užtikrinimas garantija ar laidavimu nėra taikomas.  

IV. SUBTIEKĖJAI 

17. Pardavėjas Sutarčiai vykdyti subtiekėjų nepasitelkia/pasitelkia. Jei pasitelkia, nurodomi 

subtiekėjai. 

 

V. SUSIRAŠINĖJIMAS 

 

18. Prekes užsakančių skyrių Pardavėjui siunčiami pranešimai (užsakymai) turi būti rašomi 

lietuvių kalba ir siunčiami šiuo adresu: _______________ arba pateikiami Pardavėjui telefono numeriais 

___________________________. 

19. Įstaigų atstovai (arba jų įgalioti asmenys), įgalioti Pardavėjui pateikti Prekių užsakymus, 

priimti pateiktas Prekes ir pasirašyti Prekių perdavimo ir priėmimo aktus: 

Kazlų Rūdos Kazio Griniaus gimnazijos skyrius Prano 

Dovydaičio progimnazija 

Renata Keturakienė vyr. virėja 

+37068820025 ; 

Gintarė Petrukonytė virėja +37064170445 

Kazlų Rūdos Kazio Griniaus  gimnazijos skyrius lopšelis – 

darželis „Pušelė“ 

Renata Janušaitienė, vyr. virėja ++370 618 

49213; 

Rūta Bartkuvienė, dietistė +37061319456 

Visi skyriai Maitinimo tarnybos vedėja  

Ilona Žemaitaitienė  

 

VI. SUTARTIES DOKUMENTŲ EILIŠKUMAS PAGAL SVARBĄ 

20. Toliau išvardinti dokumentai sudaro šią Sutartį, ir esant netikslumams, yra aiškinami tokia 

prioriteto tvarka: 

20.1. papildomi susitarimai prie šios Sutarties (jeigu jų bus); 

20.2. Sutarties specialiosios sąlygos; 

20.3. Sutarties bendrosios sąlygos; 

20.4. Sutarties priedai. 

 

VII. KITOS NUOSTATOS 

21. Sutarčiai yra taikomi „žalieji“ reikalavimai: vykdant sutartį bus siekiama, kad Paslaugų 

tiekimui būtų sunaudojama kuo mažiau gamtos .išteklių ir taip būtų laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir 

pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos 
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kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas 

ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ tvarkos aprašo: 

21.1. 4.4.4.1 punkte nustatyto aplinkosauginio principo, todėl Pardavėjas įsipareigoja siekti mažinti 

popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, rengiama 

dokumentacija, kiek tai įmanoma, Užsakovui turi būti pateikta elektroniniu formatu, o 

dokumentacija, kuri turi būti pasirašoma, pasirašoma elektroniniu parašu. Esant būtinybei 

spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, 

patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. ḭsakyme Nr. D1-

508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, 

Aplinkos apsaugos kriterijų ir Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios 

organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ (toliau – LR aplinkos ministro Įsakymas); 

21.2. 4.4.1 punkte nustatyto aplinkosauginio principo, todėl Pardavėjas įsipareigoja siekti, kad 

tiekiant Prekes būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių, skatinti aplinkos užterštumo 

mažinimą ir taip būtų laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro Įsakymo 4.4.1 punkte 

nustatyto aplinkos apsaugos kriterijaus, t. y.: siekti, kad būtų vykdoma optimali Prekių 

logistika pasirenkant optimalius prekių pristatymo maršrutus bei optimalius vežimo kiekius. 

22. Sutartį sudarantys dokumentai laikomi vienas kitą paaiškinančiais. Neaiškumo ar 

prieštaravimo atveju vadovaujamasi šios Sutarties VI skyriuje nurodyta eilės tvarka. 

23. Sutartis įsigalioja Šalims pasirašius Sutartį, ši Sutartis laikoma sudaryta ir galioja 6 mėnesius. 

Jei per 6 mėnesius sutarties vertė nėra išpirkta ir nė viena iš Šalių raštu likus 1 mėnesiui iki Sutarties 

galiojimo pabaigos nepareiškia noro ją nutraukti, Sutartis pratęsiama dar 6 mėnesiams.  

24. Iškilus nenumatytoms aplinkybėms (užsitęsus naujo viešųjų pirkimų konkurso procedūroms ar 

pan.), Pirkėjui pageidaujant, Pardavėjas įsipareigoja pratęsti Prekių tiekimo laikotarpį tomis pačiomis 

sąlygomis, bet ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų nuo 5.2 punkte nurodytos, numatomos Prekių tiekimo 

pabaigos datos. 

25. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą, yra Maitinimo tarnybos vedėja Ilona 

Žemaitaitienė, el. p. maitinimas@kaziogriniausgimnazja.lt, tel. 8 690 37296. 

26. Pardavėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą, yra 

___________________________________. 

27. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų 

įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra viešųjų pirkimų specialistė Rūta Buinevičienė, el. p. 

pirkimai@kaziogriniausgimnazija.lt, tel. 8 690 37298.  

28. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną 

egzempliorių kiekvienai Šaliai. 

VIII. SUTARTIES PRIEDAI 

29. Šios Sutarties priedai yra: 

29.1. Sutarties 1 priedas –   Bendrieji reikalavimai, 2 l. 

29.2. Sutarties 2 priedas – Pardavėjo pasiūlymas, 4 l.  

IX. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

Pirkėjas:  Pardavėjas: 

Kazlų Rūdos Kazio Griniaus gimnazija     

Atgimimo g.1, Kazlų Rūda 

Juridinio asmens kodas: 190398583 

Ne PVM mokėtojas 

AB bankas Swedbank 

A.s. Nr. LT387300010002344541 

Tel.: (8 343) 68 030 

El. p.: kgrinius@gimnazija.kazluruda.lm.lt 

 

Direktoriaus pavaduotojas ūkiui 

Evaldas Silickas 

 UAB „Viržis“ 

Neveronių k., Kauno r. sav.  

Juridinio asmens kodas 159750366 

PVM mokėtojo kodas LT597503610 

A.s Nr. LT077230000002467182 

AB Medicinos bankas 

Tel. (8 698) 31883 

El. paštas: virzis5@gmail.com 

 

Direktorius  

Viktoras Visockas 
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ŠALDYTŲ PRODUKTŲ (VAISIŲ, DARŽOVIŲ) PIRKIMO - PARDAVIMO  SUTARTIES NR. 

BPS-39 

 

BENDROSIOS SĄLYGOS 

I. AIŠKINIMAI 

1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti. 

2. Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir 

atvirkščiai, o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

II. TAIKYTINA TEISĖ IR SUTARTIES KALBA 

3. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami remiantis Lietuvos Respublikos teise. 

4. Sutarties kalba yra lietuvių kalba. Visi dokumentai, kuriuos Sutarties šalys privalo pateikti 

vykdydamos Sutartį, turi būti pateikiami lietuvių kalba. 

III. SUSIRAŠINĖJIMAS 

5. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties šalys susirašinėja lietuvių kalba 

Specialiosiose sutarties sąlygose nurodytais Šalių adresais. 

6. Pirkėjo ir Pardavėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Pardavėjui sutinkant 

Prekių užsakymai gali būti pateikiami telefonu. 

7. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra 

nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti reikalavimą 

patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo pranešimo 

gavimui užtikrinti. 

8. Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti. 

IV. ĮSIPAREIGOJIMŲ PAGAL SUTARTĮ PERLEIDIMAS 

9. Pardavėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal Sutartį be išankstinio 

raštiško Pirkėjo sutikimo. 

V. ŠALIŲ PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS 

10. Šalys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad: 

10.1. yra veiksni ir jos atstovo parašas šią Šalį besąlygiškai įpareigoja vykdyti šią Sutartį; 

10.2. pateikė visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasirašyti šią 

Sutartį ir ją tinkamai vykdyti; 

10.3. šios Sutarties pasirašymas ir vykdymas nepažeidžia jokių susitarimų ar sutarčių, kurių šalimi 

yra ji, arba teismo sprendimo, nuosprendžio, nutarties, nutarimo ar įsakymo, arba arbitražo sprendimo, 

taikomo Šaliai, ir neprieštarauja jokiems Šaliai taikomiems teisės aktams. 

11. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami subtiekėjai (jeigu jų yra) nurodomi Specialiosiose Sutarties 

sąlygose. Pardavėjas įsipareigoja ne vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradžios raštu pranešti Pirkėjo 

atstovui subtiekėjų kontaktinius duomenis ir subtiekėjų atstovus. 

12. Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų, 

didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam 

subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo žinomi) subtiekėjų 

pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Pirkėją ir 

gavus jos sutikimą. Subtiekėjų keitimas įforminamas abiejų Šalių pasirašytu susitarimu prie šios Sutarties. 

13. Pirkėjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekėjus (kai jų pajėgumais 

remiamasi kvalifikacijai pagrįsti) būtų pateikti atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami 

vykdant viešąjį pirkimą) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai 

Pardavėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti subtiekėjus. 

14. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę) Sutarties dalį 

(veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus 

subtiekėjus, subtiekėjai gali pradėti vykdyti Sutartį, tik Pirkėjui ir Pardavėjui pasirašius papildomą 

susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma pagrindinė informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis 
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(veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

15. Pardavėjas patvirtina ir garantuoja, kad: 

15.1. vykdydamas Sutartį laikysis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės 

aktų nuostatų ir užtikrins, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Pardavėjas garantuoja Pirkėjui nuostolių 

atlyginimą, jei Pardavėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir kitų teisės aktų ir dėl to būtų 

pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai. 

15.2. Pardavėjas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų 

reikalavimų dėl jų patirtos žalos turtui ar asmeniui, padarytos Pardavėjo ar jo darbuotojų vykdant Sutartį. 

Pardavėjas garantuoja nuostolių atlyginimą Pirkėjui, jei jai būtų keliami tokie reikalavimai. 

15.3. Pardavėjas yra mokus, jam nėra iškelta bankroto ar restruktūrizavimo byla, remiantis visais 

taikytinais teisės aktais, ir jo atžvilgiu nėra nagrinėjamos ir jam negresia jokios bankroto arba nemokumo 

bylos ar procesai. 

16. Šalių patvirtinimai ir garantijos privalo būti ir išlikti teisingi šios Sutarties galiojimo 

laikotarpiu. Jei kuris nors Šalies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar 

neteisingu, tokį patvirtinimą ar garantiją pateikusi Šalis privalo nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau 

kaip per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti kitai Šaliai pranešimą raštu.  

17. Pardavėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su 

Sutartimi be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti 

sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų 

sudarymo momento, ir tokių sandorių sudarymas be Pirkėjo sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties sąlygų 

pažeidimu. 

VI. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

18. Sutarties įvykdymo užtikrinimas nėra taikomas. 

VII. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 

19. Pardavėjas įsipareigoja: 

19.1. Prekes tiekti Sutarties priede nustatytu grafiku/nustatytais terminais, atsižvelgiant į Pirkėjo 

poreikį, valandas, kuriomis turi būti pristatomos prekės ir atskiruose Pirkėjo užsakymuose nurodytus Prekių 

kiekius; 

19.2. Užtikrinti, kad Prekės būtų kokybiškos, atitinkančios Prekių techninę specifikaciją, iki 

Prekių tinkamumo vartoti termino pabaigos; 

19.3. pristatyti Prekes Sutarties 1 punkte nurodytu Pirkėjo adresu (-ais); 

19.4. pateikti pristatytų Prekių kokybės pažymėjimą/sertifikatą ir/ar kitus Prekių atitikimą 

techninei specifikacijai patvirtinančius dokumentus. Pirkėjui sutinkant, šie dokumentai, gali būti pateikiami 

elektroninėmis priemonėmis; 

19.5. apmokėti už Pirkėjo užsakytos Prekių kokybės kontrolės išlaidas, kai priimtas sprendimas 

Pardavėjo nenaudai; 

19.6. be raštiško Pirkėjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartį prisiimtų 

įsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus Pirkimo sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant 

to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys; 

19.7.  vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas. 

20. Pardavėjas turi teisę: 

20.1. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui; 

20.2. Sutartyje nustatyta tvarka prašyti Pirkėjo pratęsti Prekių pristatymo terminą. 

21. Pardavėjas turi visas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose 

numatytas teises. 

22. Pirkėjas įsipareigoja: 

22.1. sudaryti visas nuo Pirkėjo priklausančias būtinas sąlygas Pardavėjui tiekti Sutartyje 

numatytas Prekes; 

22.2. už tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Pardavėju Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir 

tvarka; 

22.3. vykdyti kitas Sutartyje jam nustatytas pareigas. 

23. Pirkėjas turi teisę: 

23.1.  nepriimti Sutarties reikalavimų neatitinkančių Prekių; 
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23.2. prašyti Pardavėjo pateikti visus Prekių atitikimą techninei specifikacijai pagrindžiančius 

dokumentus; 

23.3. įsigyti nepristatytų arba pristatytų neatitinkančių Sutarties reikalavimų Prekių iš trečiųjų 

asmenų Sutarties bendrųjų sąlygų 44 punkte nustatyta tvarka; 

23.4. kilus įtarimui dėl Prekių atitikties techninėje specifikacijoje nurodytiems teisės aktų 

reikalavimams ir (ar) Prekių atitikties, deklaruojamos gamintojo etiketėje, vykdyti Prekių kokybės kontrolę, 

atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimų laboratorijoje. Atliekant 

kontrolę, išlaidas turės apmokėti Šalis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas; 

23.5. Sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekėjais. 

24. Pirkėjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose 

nustatytas teises. 

VIII. PREKIŲ KOKYBĖ 

25. Visos Prekės privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose 

įtvirtintus reikalavimus. 

26. Prekės visais atžvilgiais privalo atitikti produktų saugos, kokybės reikalavimus, nustatytus 

Lietuvos Respublikos įstatymuose, kituose teisės aktuose, standartuose, techniniuose reglamentuose, kartu 

su pirkimo dokumentais pateiktą techninę specifikaciją. 

 

IX. PREKIŲ UŽSAKYMAS, PRISTATYMAS IR PRIĖMIMAS 

27. Atskiri Prekių užsakymai pateikiami Šalims priimtinu būdu (el. paštu/ elektronine užsakymo 

sistema, telefonu). Atskirame Prekių užsakyme turi būti nurodomas Prekių kiekis ir/ar užsakomų Prekės 

pakuočių skaičius, pristatymo data (diena ir valanda) ir Sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai). 

28. Iki Prekių priėmimo visa atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka 

Pardavėjui. 

29. Po priėmimo-perdavimo akto (ar kito lygiaverčio dokumento) pasirašymo Prekės tampa 

Pirkėjo nuosavybe. 

30. Pardavėjas pasirūpina, kad Prekės būtų pristatytos į priėmimo vietą Sutarties priede esančiame 

grafike/užsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis galėtų Prekes patikrinti, įsitikinti jų tinkamumu ir įforminti 

Prekių priėmimą. 

31. Pardavėjo tiekiamos Prekės privalo atitikti visus, su jų tiekimu susijusių teisės aktų 

reikalavimus (pvz., reikalavimai prekės sandėliavimui, transportavimui ir kt.). Už Prekių atitikimą šiame 

punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Pardavėjas. 

32. Pristatomos Prekės privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytų Prekių techninių 

specifikacijų reikalavimus. 

33. Jei Sutarties priede nurodyta Prekė nebegaminama, ji gali būti keičiama tik į Sutarties priede 

nurodytą techninę specifikaciją atitinkančią Prekę. Prekės keitimui turi būti pateiktas Prekės gamintojo 

patvirtinimas ar kitas dokumentas įrodantis, kad gamintojas nebegamina konkrečios prašomos pakeisti 

Prekės. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei pasirašytoje Sutartyje nurodytą kainą. Dėl Prekės 

pakeitimo pasirašomas susitarimas, kuris tampa Sutarties dalimi. 

34. Įstaiga pasirašo priėmimą - perdavimą patvirtinantį dokumentą, jei Prekės atitinka Sutarties 

reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekės atitinka Sutarties reikalavimų ar nėra tinkamai 

pristatytos, apie tai pažymima pasirašomajame priėmimą - perdavimą patvirtinančiame dokumente. Šio 

dokumento pasirašymo diena laikoma Prekių perdavimo (pristatymo) diena. Įstaiga pasirašydama priėmimą-

perdavimą patvirtinantį dokumentą patvirtina, kad priima tinkamą Prekių kiekį ir Prekių priėmimo metu 

neatitikimo Sutarties reikalavimams nenustatyta. 

35. Po priėmimo - perdavimo akto (ar kito priėmimą-perdavimą patvirtinančio dokumento) 

pasirašymo Prekių atsitiktinio praradimo rizika tenka Pirkėjui. Priėmimo-perdavimo akto (ar kito priėmimą 

ir perdavimą patvirtinančio dokumento) pasirašymo (kai jis pasirašytas atsakingų abiejų Šalių asmenų) 

momentas laikomas Prekės pristatymo momentu. 

36. Pardavėjas gali paprašyti pratęsti Prekių pristatymo terminą, jei atsiranda priežastys, dėl kurių 

Prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas: 

36.1. kai Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 

36.2. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. 
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37. Pirkėjui nustačius, kad pristatytos Prekės neatitinka Sutarties reikalavimų, teikiamų Prekių 

kokybės arba pristatytas Prekių kiekis skiriasi nuo užsakyto kiekio, Pirkėjas nedelsiant apie tai informuoja 

Pardavėją telefonu ir fiksuoja siųsdamas elektroninį laišką Pardavėjo nurodytu el. paštu bei reikalauja ne 

vėliau kaip per 3 (tris) valandas pakeisti Prekes tinkamomis ar pateikti trūkstamą Prekių kiekį. Prekių kiekis, 

viršijantis užsakytą kiekį, gali būti nepriimtas ir už šį kiekį Pardavėjui neapmokama. Užfiksuotas Prekių, 

neatitinkančių Sutarties reikalavimų, pristatymas arba ne viso užsakytų Prekių kiekio pristatymas arba 

Prekės pristatomos netinkamos kokybės yra fiksuojamas kaip Sutarties sąlygų pažeidimas, ir už kiekvieną 

užfiksuotą šiame punkte nurodytą Sutarties sąlygų pažeidimą Pardavėjui taikoma 30 Eur dydžio bauda, 

kuri laikoma minimaliais ir neginčijamais Pirkėjo nuostoliais.  

38. Pirkėjas turi teisę įsigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkančias Sutarties reikalavimų 

Prekes iš trečiųjų asmenų (pvz., prekybos centro, prekės gamintojo ir kt.), jei Pardavėjas vėluoja pristatyti 

Prekes ar Sutarties reikalavimų neatitinkančių Prekes nepakeičia tinkamomis ilgiau nei per 3 valandas nuo 

Sutarties priede esančiame grafike/užsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekių įsigijimą iš trečiųjų 

asmenų Pirkėjas privalo nedelsdamas informuoti Pardavėją. Jei Pirkėjas, vadovaujantis šio punkto 

nuostatomis, įsigyja Prekes iš trečiųjų asmenų, arba Pardavėjas vėluoja pristatyti ar pakeisti netinkamas 

Prekes ilgiau nei 24 valandas, Pirkėjas turi teisę pristatytų Prekių iš Pardavėjo nepriimti. 

39. Jei atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, Pardavėjas nedelsdamas, tačiau ne 

vėliau kaip iki Prekių pristatymo termino pabaigos privalo informuoti Pirkėją, pateikdamas nenumatytų 

aplinkybių atsiradimą patvirtinančius dokumentus ir nurodydamas artimiausią įmanomą Prekių pristatymo 

terminą. Nuo Pardavėjo nepriklausančiomis aplinkybėmis nelaikomas reikalingo Prekių kiekio ir 

asortimento neturėjimas. Gavęs šiame punkte nurodytą informaciją, Pirkėjas turi teisę atsisakyti nepristatytų 

Prekių arba nustatyti naują terminą Prekėms pristatyti, o Sutarties Bendrųjų sąlygų 44 punkto nuostatos tokiu 

atveju nėra taikomos. 

X. KAINA IR ATSISKAITYMO SĄLYGOS 

40. Sutartis yra fiksuoto įkainio sutartis, kurios pradinė vertė užsakytiems Prekių kiekiams yra 

nurodyta Sutarties priede. 

41. Prekių įkainiai nustatyti Sutarties 2 priede. Prekių įkainiai yra fiksuoti ir gali būti keičiami tik 

Sutarties 42 punkte nustatyta tvarka. 

42. Prekių įkainiai keičiami sudarant Sutarties šalių pasirašomą dvišalį susitarimą, kuriame 

užfiksuojami perskaičiuoti įkainiai, ir kuris tampa neatskiriama šios Sutarties dalimi. Perskaičiavimas 

atliekamas šiais atvejais: 

42.1.  pasikeitus pridėtinės vertės mokesčio (toliau ‒ PVM) tarifui, kai įsigalioja Lietuvos 

Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimas, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas; 

42.2. daugiau kaip 10 (dešimt) procentų pasikeitus prekės kainos dedamųjų vertei (produkto 

savikaina (didmeninė kaina), transporto išlaidos (kuras), darbo užmokestis (kai tai susiję su MMA kilimu)). 

Kiekvienos prekės įkainiai šiuo pagrindu gali būti perskaičiuojami ne dažniau nei kartą per ketvirtį.  

Perskaičiuojant prekių įkainius šiuo pagrindu negali būti didinama Pardavėjo pelno norma. 

43. Pardavėjas per 5 dienas nuo Prekių pristatymo turi Pirkėjui pateikti sąskaitą-faktūrą už Pirkėjo 

pagal Pirkimo sutartį įsigytas Prekes. 

44. Pirkėjas įsipareigoja priimti ir apmokėti už tinkamas ir pagal Sutartyje numatytus reikalavimus 

pristatytas Prekes per Sutartyje nurodytą apmokėjimo terminą. Jei Pirkėjas per 5 dienas negauna sąskaitos-

faktūros už pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Pardavėją. 

45. Jei Pardavėjas vėluoja pateikti Pirkėjui sąskaitą-faktūrą per 5 (penkias) dienas, Pirkėjas turi 

teisę pavėluotu dienų skaičiumi pratęsti nustatytą apmokėjimo terminą. 

46. Į Prekės įkainį yra įskaičiuotos visos su Prekių tiekimu susijusios išlaidos ir mokesčiai. 

47. Už tinkamai pristatytas Prekes Įstaigos atsiskaito Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta 

tvarka. 

48. Tiesioginio atsiskaitymo Pardavėjo pasitelkiamiems subtiekėjams galimybės įgyvendinamos 

šia tvarka: 

48.1. Subtiekėjas, norėdamas, kad Pirkėjas tiesiogiai atsiskaitytų su juo pateikia prašymą Pirkėjui 

ir inicijuoja trišalės sutarties tarp jo, Pirkėjo ir Pardavėjo sudarymą. Sutartis turi būti sudaryta ne vėliau kaip 

iki pirmojo Pirkėjo atsiskaitymo su subtiekėju. Šioje sutartyje nurodoma Pardavėjo teisė prieštarauti 

nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į pirkimo 

dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 
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48.2. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, turi ją suderinti su Pardavėju. Suderinimas 

laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą raštu patvirtina atsakingas Pardavėjo atstovas, kuris yra 

nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai Subtiekėjui pagal jo pateiktas sąskaitas atitinkamai 

mažina sumą, kurią Pirkėjas turi sumokėti Pardavėjui pagal Sutarties sąlygas ir tvarką. Pardavėjas, 

išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas Pirkėjui, atitinkamai į jas neįtraukia Subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui 

pateiktų ir Pardavėjo patvirtintų sąskaitų sumų; 

48.3. tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekėju neatleidžia Pardavėjo nuo jo prisiimtų įsipareigojimų 

pagal sudarytą Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju, Pardavėjui 

Sutartimi numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina Subtiekėjui; 

48.4. jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju faktiškai nesutampa Pardavėjo ir Subtiekėjo 

nurodyti faktiniai kiekiai/apimtys/mokėtinos sumos, rizika prieš Pirkėją tenka Pardavėjui ir neatitikimai 

pašalinami Pardavėjo sąskaita; 

48.5. atsiskaitymas su Subtiekėju vykdomas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo tinkamos 

sąskaitos pateikimo Pardavėjui. Bet kuriuo atveju, jeigu tai yra objektyviai pagrįsta (vėluojant finansavimui 

iš biudžeto) apmokėjimo laikotarpis neturi viršyti 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo tinkamos 

sąskaitos pateikimo; 

48.6. atsiskaitymai su Subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka ir įkainiais, bet ne 

didesniais nei nustatyta Sutartyje. 

49. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės 

sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 

2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos 

elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), 

teikiamos DPS tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto 

neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. 

sąskaita“ priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi 

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje 

nustatytus atvejus. 

XI. ATSAKOMYBĖ 

50. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. 

Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 

kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

51. Jei ne dėl Pirkėjo kaltės Pardavėjas visai nepristato Prekių jų užsakyme nustatytais terminais, 

Pardavėjas sumoka Pirkėjui 10 proc. laiku nepristatytų Prekių vertės, bet ne mažiau kaip 100 Eur dydžio 

baudą, kuri laikoma minimaliais ir neginčijamais Pirkėjo nuostoliais.  

52. Jeigu Pirkėjas, negavęs prekių (52 p.) arba gavęs nepilną užsakymą arba netinkamos kokybės 

prekes (37 p.) įsigyja reikalingas Prekes iš trečiųjų asmenų, ir šios Prekės yra įsigytos brangiau, nei šios 

Sutarties 2 priede nurodytais mato vieneto įkainiais, Pardavėjas privalo kompensuoti Pirkėjui įsigytų Prekių 

kainų skirtumą. Jei nepristatytą/Sutarties reikalavimų neatitinkančių Prekių kiekį iš trečiųjų asmenų 

įmanoma įsigyti tik perkant didesnę Prekės pakuotę, Pardavėjas turi kompensuoti visą didesnės pakuotės 

Prekės kainą. Baudą ir kainos skirtumą Pirkėjas gali išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinų sumų. Jei Pardavėjui 

mokėtinų sumų nėra, Pardavėjas privalo baudą ir kainos skirtumą sumokėti ne vėliau kaip per 10 (dešimt) 

darbo dienų nuo rašytinio reikalavimo gavimo iš Pirkėjo. 

53. Sutartį nutraukus dėl Pardavėjo sutartinių įsipareigojimų nevykdymo, Pardavėjas sumoka 

Pirkėjui 5 (penkių) procentų Sutarties vertės dydžio baudą, kuri laikoma minimaliais ir neginčijamais Pirkėjo 

nuostoliais.  

54. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti delspinigius, numatytus Sutartyje 

už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą iki Sutarties nutraukimo. 

55. Pirkėjas turi teisę priskaičiuotų netesybų suma mažinti savo piniginę prievolę Pardavėjui. 

56. Jei ne dėl Pardavėjo kaltės Pirkėjas sutartyje nustatytais terminais nesumoka už pristatytas 

tinkamas Prekes pagal pateiktą sąskaitą faktūrą, Pardavėjo reikalavimu Pirkėjas įsipareigoja mokėti 0,02 

procentų dydžio delspinigius nuo vėluojamos sumokėti sumos už kiekvieną sąskaitos apmokėjimo termino 

praleidimo dieną. 

57. Pirkėjui nevykdant sutartinių įsipareigojimų, Pardavėjas gali reikalauti Pirkėją atlyginti dėl to 
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patirtus nuostolius. 

XII. PIRKIMO SUTARTIES PAKEITIMAI 

58. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procedūros, gali būti keičiama 

Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

59. Sutartinių įsipareigojimų vykdymui pasitelkiami šie subtiekėjai: 

___________________________.  

60. Sutarties vykdymo metu Pardavėjas gali keisti Sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus 

subtiekėjus. Keičiančiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekėjo kvalifikacija turi būti pakankama Sutarties 

užduoties įvykdymui, keičiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekėjas turi neturėti pašalinimo pagrindų. 

Apie keičiamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekėjus Pardavėjas turi informuoti Pirkėją raštu nurodant 

subtiekėjo keitimo priežastis, pateikiant pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius ir kvalifikaciją 

įrodančius dokumentus (kai informacija neprieinama viešai) ir gauti Pirkėjo rašytinį sutikimą. 

61. Nustačius viešuosius pirkimus reglamentuojančiuose teisės aktuose numatytus Pardavėjo 

pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekėjo pašalinimo pagrindus, Pirkėjas reikalauja Pardavėjo per 

protingą terminą tokį subtiekėją pakeisti kitu. 

62. Visi Sutarties pakeitimai įforminami atskiru rašytiniu Šalių sutarimu. 

XIII. FORCE MAJEURE 

63. Nė viena Sutarties Šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų 

pagal Sutartį, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 

atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. 

64. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 

dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie 

aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. 

65. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių 

dienų, tuomet bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 5 (penkias) 

kalendorines dienas. Jei pasibaigus šiam 5 (penkių) dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio 

Sutarties vykdymo. 

XIV. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

66. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių sutarimu. 

67. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandančius dėl 

įsipareigojimų nevykdymo pagal Sutartį. 

68. Nutraukiant Sutartį, Pardavėjas ir Pirkėjas parengia ir suderina ataskaitas apie Sutarties 

nutraukimo dieną esančią Pirkėjo skolą Pardavėjui ir Pardavėjo skolą Pirkėjui. 

69. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjo nuostoliai ar išlaidos 

gali būti išieškomi išskaičiuojant juos iš Pardavėjui mokėtinų sumų. 

70. Pirkėjas turi teisę, raštu įspėjęs Pardavėją ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų, 

vienašališkai nutraukti Sutartį dėl esminio jos pažeidimo. Esminiu Sutarties pažeidimu pagal šią Sutartį, be 

kita ko, bus laikomas netinkamas Sutarties vykdymas, kai nepristatytų Prekių, pavėluotai pristatytų Prekių 

ir netinkamų Prekių vertė (neatsižvelgiant į tai, ar Pirkėjui pareikalavus trūkumai buvo pašalinti) pasiekia 

20 proc. pradinės Sutarties vertės. Nutraukus Sutartį dėl esminio šios Sutarties pažeidimo, Pirkėjas, 

vadovaudamasis viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka, įtraukia Pardavėją į 

Nepatikimų tiekėjų sąrašą. 

71. Pirkėjas gali raštišku pranešimu nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją prieš 10 kalendorinių dienų, 

kai Pardavėjas daugiau nei 30 kalendorinių dienų nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų. 

72. Pardavėjas gali raštišku pranešimu nutraukti Sutartį įspėjęs Pirkėją prieš 10 kalendorinių dienų, 

kai Pirkėjas daugiau nei 30 kalendorinių dienų nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų. 

73. Jeigu kurios nors Sutarties sąlygos paskelbiamos negaliojančiomis, kitos Sutarties sąlygos lieka 

ir toliau galioti, jeigu jų negaliojimas nedaro kitos Sutarties dalies tolesnį vykdymą neįmanomą. 

74. Pirkėjas turi teisę vienašališkai ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų informavęs 

Pardavėją, nutraukti Sutartį ar sutartį, kuria keičiama Sutartis, jeigu: 

74.1. Pardavėjui iškeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla; 
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74.2. paaiškėjo, kad Pardavėjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo 

procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 

74.3. Viešųjų pirkimų įstatyme numatytais pagrindais. 

75. Pirkėjas gali nutraukti Sutartį LR Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nurodytais, taip pat 

kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais atvejais. 

76. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 

pagal LR CK 6.212 str. 

77. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už patiektas Prekes, Pardavėjas 

gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, 

kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d. 

78. Jeigu Sutartis nutraukta dėl esminio Sutarties pažeidimo arba priimtas Pirkėjo sprendimas, kad 

Pardavėjas Sutartyje nustatytą esminę Sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl 

to Pirkėjas pritaikė šioje Sutartyje nustatytą sankciją, arba jeigu priimtas teismo sprendimas, kuriuo 

tenkinamas Pirkėjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad Pardavėjas Sutartyje nustatytą 

esminę Sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, Pirkėjas, vadovaudamasis Viešųjų 

pirkimų įstatymo 91 straipsnio nuostatomis, Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje paskelbia 

informaciją apie Pardavėją, kaip apie Sutarties neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Pardavėją. 

79. Esminės Sutarties sąlygos, dėl kurių kiekvienos atskirai gali būti taikomas šios Sutarties 79 

punkto nuostatos, ir esminių Sutarties sąlygų pažeidimų skaičius, kai Pirkėjas gali priimti sprendimą, kad 

Pardavėjas Sutartyje nustatytą esminę Sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, yra: 

79.1. Sutarties 37 punkto sąlyga; ir kai šią sąlygą Pardavėjas pažeidė daugiau kaip 5 kartus ir už 

šiuos pažeidimus Pardavėjui buvo pritaikyta šioje Sutartyje numatyta sankcija; 

79.2. Sutarties 53 punkto sąlyga, ir kai šią sąlygą Pardavėjas pažeidė daugiau kaip 5 kartus ir už 

šiuos pažeidimus Pardavėjui buvo pritaikyta šioje Sutartyje numatyta sankcija. 

80. Šios sutarties 80.1–80.2 papunkčiuose nurodytas pažeidimų skaičius yra nustatomas pagal visų 

Skyrių pateiktus duomenis. 

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

81. Sutartis laikoma sudaryta bei įsigalioja pasirašymo dieną ir galioja 12 mėnesių. 

82. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, 

kitais teisės aktais, preliminariąją sutartimi, Sutartimi, viešojo pirkimo dokumentais (su priedais) ir 

Pardavėjo pateiktu pasiūlymu. Viešojo pirkimo dokumentai, techninės specifikacijos, Sutartis ir Pardavėjo 

pasiūlymas (su priedais) yra neatskiriama šios Sutarties dalis.  

83. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros 

vadovaujantis šioje Sutartyje ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. 

84. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia Sutartimi, 

jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar 

reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą.  

85. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos 

teisė. 

86. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią 

informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų 

teisėms aktams. 

87. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dėl Sutarties ar jos 

vykdymo turi būti įforminta raštu lietuvių kalba ir išsiųsta registruotu paštu per kurjerį, faksu ar elektroniniu 

paštu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, 

jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą. 

88. Pasikeitus Šalies buveinės adresui, banko sąskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Šalis 

privalo apie tai pranešti kitai Šaliai. Neįvykdžius šių reikalavimų Šalis neturi teisės reikšti pretenzijų ar 

atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties 

sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal paskutinius turimus rekvizitus. 

 

Pirkėjas:  Pardavėjas: 

Kazlų Rūdos Kazio Griniaus gimnazija      UAB „Viržis“ 
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Atgimimo g.1, Kazlų Rūda 

Juridinio asmens kodas: 190398583 

Ne PVM mokėtojas 

AB bankas Swedbank 

A.s. Nr. LT387300010002344541 

Tel.: (8 343) 68 030 

El.paštas: 

kgrinius@gimnazija.kazluruda.lm.lt 

 

Direktoriaus pavaduotojas ūkiui  

Evaldas Silickas 

 

Neveronių k., Kauno r. sav.  

Juridinio asmens kodas 159750366 

PVM mokėtojo kodas LT597503610 

A.s Nr. LT077230000002467182 

AB Medicinos bankas 

Tel. (8 698) 31883 

El. paštas: virzis5@gmail.com 

 

Direktorius  

Viktoras Visockas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 



Šviežios daržovės

1. Špinatai mažieji Plauti mažųjų špinatų lapai, žalios spalvos, neapvytę, 

nešaldyti. Špinatai, kurie yra puvinio pažeisti arba kurių 

kokybė suprastėjusi tiek, kad netinka vartoti, neleistini. 

Turi atitikti būtiniausius šviežių vaisių ir daržovių 

kokybės reikalavimus. Išfasavimas - polietileno pakuotėje 

iki 0,5 kg.

Špinatai 

mažieji. UAB 

Augma, MB 

Fructus Bonus, 

UAB Litbana, 

Fruit Era, UAB 

kg 78 6,20 483,60

2. Kaliaropės

Turi atitikti būtiniausius šviežių vaisių ir daržovių 

kokybės reikalavimus.

Kaliaropės. 

P.H. 'PAZAL' 

Pawel Zaleski; 

MB Fructus 

Bonus, UAB 

kg 50 4,14 207,00

Šaldytos daržovės

1. Pupelės ankštinės žaliosios 

skaldytos 

Žaliosios ankštinės pjaustytos pupelės. Garuose ruoštos ir 

greitai užšaldytos. Nesutrupėjusios, pakartotinai 

neužšaldytos, birios, išsaugojusios joms būdingą skonį, 

spalvą ir kvapą.Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Pupelės 

ankštinės 

žaliosios 

skaldytos. 

UAB 

Tandemus

kg 220 1,41 310,20

KIEKIŲ SĄRAŠAS

Šaldyti produktai (vaisiai, daržovės) (BVPŽ kodas 15300000-1)

UAB “Viržis”

(Tiekėjo pavadinimas)

Pirkimo sąlygų 1 priedas

Preliminarus 

kiekis 12 

mėn. 

Siūloma 

mato vnt. 

kaina, Eur 

be PVM

Suma, Eur 

be PVM

Eil. 

Nr.
Produkto pavadinimas Reikalavimai (techninės specifikacijos)

Siūlomo 

produkto 

pavadinimas, 

gamintojas

Mato 

vnt.



2. Šaldyti žiediniai kopūstai Greitai užšaldyti, skirstyti žiedynais, žiedynai smulkūs, 

nesutrupėję, pakartotinai neužšaldyti, birūs, išsaugoję 

jiems būdingą skonį, spalvą ir kvapą. Be papildomų 

sudedamųjų dalių. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldyti 

žiediniai 

kopūstai. UAB 

Tandemus
kg 86 1,45 124,70

3. Šaldyti brokoliai Ne mažiau kaip 4 rūšių daržovės, skirtingomis 

proporcijomis: pupinių šeimos, bastutinių šeimos, 

salierinių šeimos šakniavaisiai (išskyrus salierus) ir 

moliūginių šeimos vaisiaus. Daržovės pjaustytos, 

nesutrupėjusios, pakartotinai neužšaldytos, birios, 

išsaugojusios joms būdingą skonį, spalvą ir kvapą. 

Greitai užšaldytos. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldyti 

brokoliai. UAB 

Tandemus

kg 40 1,82 72,80

4. Šaldyti Špinatai Lapeliai nesmulkinti ir nesutrupėję, pakartotinai 

neužšaldyti, išsaugoję jiems būdingą skonį, spalvą ir 

kvapą. Greitai užšaldyti. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 

2,5 kg. Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo 

vartoti termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldyti 

Špinatai. UAB 

Tandemus kg 7 1,66 11,62

5. Pjaustyti šaldyti svogūnai Greitai užšaldyti, pjaustyti kubeliais, nesutrupėję, 

pakartotinai neužšaldyti, birūs, išsaugoję jiems būdingą 

skonį, spalvą ir kvapą. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 

kg. Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Pjaustyti 

šaldyti 

svogūnai. UAB 

Tandemus

kg 100 1,58 158,00

6. Šaldytų daržovių mišinys Ne mažiau kaip 4 rūšių daržovės, skirtingomis 

proporcijomis: pupinių šeimos, bastutinių šeimos, 

salierinių šeimos šakniavaisiai (išskyrus salierus) ir 

moliūginių šeimos vaisiaus. Daržovės pjaustytos, 

nesutrupėjusios, pakartotinai neužšaldytos, birios, 

išsaugojusios joms būdingą skonį, spalvą ir kvapą. 

Greitai užšaldytos. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldytų 

daržovių 

mišinys. UAB 

Tandemus

kg 107 1,49 159,43



Kita šaldyta produkcija

1. Šaldytos braškės Uogos sveikos (nesmulkintos), pakartotinai neužšaldytos, 

birios, išsaugojusios joms būdingą skonį, spalvą ir kvapą. 

Uogos švarios – valytos, nevirtos, į kurias nepridėta 

cukrų, saldiklių. Greitai užšaldytos. Išfasavimas - Ne 

daugiau kaip 2,5 kg. Galiojimas pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti termino pabaigos - ne mažiau 90 paros 

(-ų)

Šaldytos 

braškės. UAB 

Tandemus
kg 227 1,58 358,66

2. Šaldytos vyšnios Uogos sveikos (nesmulkintos), pakartotinai neužšaldytos, 

birios, išsaugojusios joms būdingą skonį, spalvą ir kvapą. 

Uogos švarios – valytos, be kauliukų, nevirtos, 

sušaldytos, į kurias nepridėta cukrų, saldiklių. Greitai 

užšaldytos. Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldytos 

vyšnios. UAB 

Tandemus

kg 103 2,48 255,44

3. Šaldyti mangai Greitai užšaldyti, pjaustyti kubeliais, nesutrupėję, 

pakartotinai neužšaldyti, birūs, išsaugoję jiems būdingą 

skonį, spalvą ir kvapą.Išfasavimas - Ne daugiau kaip 2,5 

kg. Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Šaldyti mangai. 

UAB 

Tandemus kg 230 3,06 703,80

4. Šaldyti raudonieji serbentai Uogos sveikos (nesmulkintos), pakartotinai neužšaldytos, 

birios, išsaugojusios joms būdingą skonį, spalvą ir kvapą. 

Uogos švarios – valytos, nevirtos, sušaldytos, į kurias 

nepridėta cukrų, saldiklių. Greitai užšaldytos. Išfasavimas 

- Ne daugiau kaip 2,5 kg. Galiojimas pristatymo dieną iki 

tinkamumo vartoti termino pabaigos - ne mažiau 90 paros 

(-ų)

Šaldyti 

raudonieji 

serbentai. UAB 

Tandemus kg 1 1,33 1,33

Kiti produktai

1. Razinos be konservantų Ne žemesnės kaip I klasės. Be kauliukų, tamsios, beveik 

juodos ar mėlynos, dažnai tamsiai bordinės spalvos 

razinos.Išfasavimas - ne daugiau kaip 1 kg. Galiojimas 

pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti termino pabaigos - 

ne mažiau 90 paros (-ų)

Razinos be 

konservantų. 

IMONO, UHB 

Food, Alvas 

Group

kg 11,5 2,24 25,76



2. Džiovint abrikosai be 

konservantų

Ne žemesnės kaip I klasės. Džiovinti abrikosai be 

kauliukų, nepjaustyti. Galimi dydžiai: vidutiniai, dideli, 

labai dideli.Išfasavimas - ne daugiau kaip 1 kg. 

Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti 

termino pabaigos - ne mažiau 90 paros (-ų)

Džiovint 

abrikosai be 

konservantų. 

IMONO, UHB 

Food, Alvas 

kg 10 5,38 53,80

2 926,14

614,49

3 540,63

Tiekėjo (atsakingo asmens) vardas, pavardė, pareigos

Iš viso:

Bendra pasiūlymo kaina Eur 

PVM 21 %

Bendra pasiūlymo kaina Eur 

Pastaba: Prekės vnt. įkainiai gali būti skaičiuojami (ne daugiau kaip 2 skaičiai po kablelio). Apvalinimas turi būti atliekamas aritmetiškai pagal 

matematines skaičių apvalinimo taisykles (jeigu po paskutinio reikšminio skaitmens skaitmuo yra 5 arba didesnis už 5, prie paskutiniojo reikšminio 

skaitmens yra pridedamas 1, jeigu skaitmuo po paskutiniojo reikšminio skaitmens yra mažesnis negu 5, paskutinis reikšminis skaitmuo lieka nepakitęs) 

Suma Iš viso, Eur (su PVM) turi būti skaičiuojama tikslumo lygiu iki euro šimtųjų dalių (t. y. du skaičiai po kablelio).

Pastaba: Visos Prekės privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaikų socialinės globos įstaigose 

tvarkos apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 (aktuali redakcija), bei kituose teisės 

aktuose įtvirtintus reikalavimus.

Viešųjų pirkimų vadybininkė Jurgita Žilionienė 



Pirkimo sąlygų 4 priedas 

 

BENDRIEJI REIKALAVIMAI MAISTO PRODUKTAMS 

 

Tiekėjai privalo laikytis LR Sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu 

Nr. V-964 patvirtinto Vaikų maitinimo organizavimo tvarkos aprašo reikalavimų (aktuali redakcija) 

bei kitais teisės aktais, įskaitant ir LR produktų saugos įstatymo, LR maisto įstatymo reikalavimus 

bei higienos normas HN 15:2005 „Maisto higiena“, HN 26:2006 „Maisto produktų mikrobiologiniai 

kriterijai“, HN 54:2008 „Maisto produktai. Didžiausios leidžiamos teršalų ir pesticidų likučių 

koncentracijos“, HN 16:2006 „Medžiagų ir gaminių, skirtų liestis su maistu, specialieji sveikatos 

saugos reikalavimai“, HN119:2014 „Maisto produktų ženklinimas“ ir kitų teisės aktų reikalavimų. 

Produktams naudojami maisto priedai turi atitikti 2008 m. gruodžio 16 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1333/2008 dėl maisto priedų reikalavimus. 

Fasuotų produktų ilgis, plotas ar skaičius produktų pakuotėje turi atitikti Lietuvos 

Respublikos ūkio ministro 2015 m. rugsėjo 25 d. įsakymo Nr. 4-594 „Dėl Fasuotų prekių ir matavimo 

indų techninio reglamento patvirtinimo“ (aktuali redakcija) reikalavimus. 

Produktų ženklinimas turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 

1169/2011, 2011 m. spalio 25 d. dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams reikalavimus. 

Prekės turi atitikti reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 

m. gruodžio 5 d. iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų 

mikrobiologinių kriterijų ir Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 „Maisto produktų 

mikrobiologiniai kriterijai“. Medžiagos ir žaliavos skirtos liestis su maistu turi atitikti Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr 1935/2004, 2004 m. spalio 27 d. dėl žaliavų ir gaminių, 

skirtų liestis su maistu; Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. gegužės 2 d. 

įsakyme Nr. V-417 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 16:2011 „Medžiagų ir gaminių, skirtų liestis 

su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai“. 

Tiekėjai turi užtikrinti žmonių sveikatos ir vartotojų interesų apsaugą maisto atžvilgiu 

vadovaujantis 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 

“Dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais. 

2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendrą žemės 

ūkio rinkų organizavimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams taikomas nuostatas (OL 

2007 L 299, p. 1). 

Tiekėjai privalo laikytis bendrųjų ir konkrečių gyvūninės kilmės maisto produktų higienos 

taisyklių pagal 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 852/2004 

dėl maisto produktų higienos ir Europos parlamento ir tarybos reglamentą (EB) Nr. 853/2004 

nustatantį konkrečius gyvūninės kilmės maisto produktų higienos reikalavimus. 

ŽŪ ministro įsakymas 2015 m. vasario 9 d. Nr. 3D-78 "Dėl mėsos gaminių techninio 

reglamento patvirtinimo ir Žemės ūkio ministro 2003 m. gruodžio 29 d. įsakymo Nr. 3D-560 

pripažinimo netekusio galios". 

 

BENDRIEJI REIKALAVIMAI TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS (KIEKIŲ) 

LENTELĖS PILDYMUI 

 

Specifikacijos lentelėje būtina nurodyti maisto produkto atitiktį visiems lentelėje 

nurodytiems reikalavimams. Pasiūlymai, kuriuose siūlomos prekės neatitiks visų reikalavimų, bus 

atmetami. Tiekėjas turi teisę siūlyti geresnių charakteristikų prekes. 

Tiekėjas, pildydamas pasiūlymus, privalo nurodyti tikslius siūlomų prekių pavadinimus, 

gamintojus, pateikti išsamų prekių aprašymą ir lentelėje arba kartu prie kitų pasiūlymo dokumentų 

pridėti siūlomų prekių etiketes/bukletus/katalogus/aktyvias nuorodas į internetinius puslapius ar kt. 

dokumentus, įrodančius visų reikalavimų atitikimą, kad Perkančioji organizacija galėtų įsitikinti, jog 

tiekėjo siūlomos prekės atitinka visus prekėms keliamus reikalavimus (jei taikoma). 



Tiekėjų pasiūlymai, kuriuose siūlomų prekių techninės specifikacijos bus užpildytos 

netiksliai (nebus nurodyti konkretūs pavadinimai, atitikimas visiems techninės specifikacijos 

reikalavimams, nebus pateikti atitiktį techninei specifikacijai įrodantys dokumentai ir pan.) bei iš 

pasiūlyme esančios informacijos ir dokumentų visumos nebus galima įsitikinti, kad tiekėjo siūlomos 

prekės atitinka visus pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, o kad tuo įsitikintų, tiekėjas 

turėtų pateikti naujus dokumentus, bus atmetami kaip neatitinkantys konkurso sąlygų reikalavimų 

(šiuo klausimu yra parengtas Viešųjų pirkimų tarnybos išaiškinimas: 

(https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360005893279-Tiek%C4%97jas-nepateik%C4%97-

preki%C5%B3-atitikties-techninei-specifikacijai-%C4%AFrodan%C4%8Di%C5%B3-

dokument%C5%B3-Nenurod%C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-si%C5%ABlomos-

prek%C4%97s-duomen%C5%B3-Leisti-tikslinti-ar-atmesti-) 
a 

https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360005893279-Tiek%C4%97jas-nepateik%C4%97-preki%C5%B3-atitikties-techninei-specifikacijai-%C4%AFrodan%C4%8Di%C5%B3-dokument%C5%B3-Nenurod%C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-si%C5%ABlomos-prek%C4%97s-duomen%C5%B3-Leisti-tikslinti-ar-atmesti-
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360005893279-Tiek%C4%97jas-nepateik%C4%97-preki%C5%B3-atitikties-techninei-specifikacijai-%C4%AFrodan%C4%8Di%C5%B3-dokument%C5%B3-Nenurod%C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-si%C5%ABlomos-prek%C4%97s-duomen%C5%B3-Leisti-tikslinti-ar-atmesti-
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360005893279-Tiek%C4%97jas-nepateik%C4%97-preki%C5%B3-atitikties-techninei-specifikacijai-%C4%AFrodan%C4%8Di%C5%B3-dokument%C5%B3-Nenurod%C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-si%C5%ABlomos-prek%C4%97s-duomen%C5%B3-Leisti-tikslinti-ar-atmesti-
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/360005893279-Tiek%C4%97jas-nepateik%C4%97-preki%C5%B3-atitikties-techninei-specifikacijai-%C4%AFrodan%C4%8Di%C5%B3-dokument%C5%B3-Nenurod%C4%97-konkre%C4%8Di%C5%B3-si%C5%ABlomos-prek%C4%97s-duomen%C5%B3-Leisti-tikslinti-ar-atmesti-

